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Maschinenart Type

Machine “ Type

Machine Mahwerk Tope GMD 802

ﬂ\’Bei Bestellung zusatzlich Bestell-Nr. der Position 1 angeben !
When orderring, part No. of item T must also be indicated !
En cas de commande, indiquer aussi La référence du repére 1 !

ﬂ\’Positionierurwg von Langloch und Bohrung - siehe Anleitung 129373
Slot and hole positioning - see instructions 129373
Positionnement du trou oblong et du trou - voir notice 129373

GKN Walterscheid Kuhn
Pos.-Nr. | Bestell-Nr.| Zeichnungs-Nr.| BestelL-Nr. Stickzahl | Technische Angaben
Item Part No. |Drawing No.  [Part No. Quantity | Technical data
Repére |Référence |[R&F. du Plan |Référence Quantité |Données techniques Benennung Deseription Désignation
| 135826 | 16694 4600 355 1| W2300-9D15Z-660-K92/4 Gelenkwelle mit Schutz PTO drive shaft with guard Transmission avec protecteur
2% 1| WH2300-5D15-560 [nnere Gelenkwellenhalfte mit [nner PTO drive shaft half with Demi-transmission intérieure avec
auBerer Schutzhdlfte outer guard half demi-protecteur extérieur
3% 1 | WH2300-SD157-575-K92/4  |AuBlere Gelenkwellenhalfte mit Quter PTO drive shaft half with Demi-transmission extérieure avec
innerer Schutzhalfte inner guard half demi-protecteur intérieur
4 | 116420 | 85.105 1 | SDH15-A1000-8515500 dufiere Schutzhalfte Quter guard half Demi-protecteur extérieur
3C-Rohr 570 mm kirzen Shorten SC tube by 570 mm Raccourcir tube SC de 570 mm
5 | 188411 | 85.104 1 | SDH15-J550-851512K [nnere Schutzhalfte [nner guard half Demi-protecteur intérieur
3C-Rohr 120 mm krzen Jhorten 3C tube by 120 mm Raccourcir tube SC de 120 mm
3C-Trichter 5 Rippe(n) kirzen Sharten SC cone by 5 rib(s) Raccourcir cone 5C de 5 onde(s)
11 041378 | 21.10.00 1 | AG2300-1 3/87(B) Aufsteckgabel mit Schiebestift Quick-disconnect yoke Machoire & verrouillage rapide
12 339107 |agraset 101 1 Schiebestift kpl. Quick-disconnect pin cpl. Poussoir de verrouillage rapide cpl.
13 325110 | 56.218.16 1 | K92/4-2300-1 3/8” (B) 2V, Reibkupplung; Friction clutch; Limiteur & friction;
M=1350Nm drehsinnunabhdngig independent of direction of rotation |indépendant du sens de rotation
2 044444 | 21.00.00 2 Kreuzgarnitur komplett Cross and bearing kit complete Bloc croisillon complet
22 | 084099 | 63.27.00 2 | BMBxI Kegel-Schmiernippel Lubrication fitting Graisseur
23 | 116200 | 21.11.121 1| WELG2300-35x31 (18)H-560 |Wellengabel komplett Shaft and yoke assembly Machoire avec profil complite
24 | 179323 | 21.11.02 + 1 | RG2300-35x31(18) Rillengabel [nboard yoke Machoire & gorge
25 | 020615 | 61.05.07 1 | 1508752-10X70 Spannstift Jpring-type straight pin Goupille élastique
26 | 124245 | 67.75.02 1| 35x31 (18)H-520 Profiluelle Profile shaft Arbre profilé
27 116199 | 21.12.137 1 | WELG2300-35x31 (18)H-575  |Wellengabel Welded shaft and yoke assembly Machoire avec profil soudé
51 087279 | 82.83.06 2 Gleitring Bearing ring Bague de glissement
52 198103 | 85.15.500 1 Schutztrichter Guard cone Céne protecteur
53 365305 | 60.01.04 2 13,5x9,5 Sehraube Serew Vis
54 186313 | 80.61.104 1 Abdeckung Cover Obturateur
55 355154 | 82.83.106 1 19C157 Gleitring Bearing ring Bague de glissement
56 365352 | 85.15.12 1 | n=RP12 Schutztrichter; n= Rippenanzahl Guard cone; n= Number of ribs Céne protecteur; n= Nombre d’ondes
3C-Trichter 5 Rippe(n) kirzen Shorten SC cone by 5 rib(s) Raccourcir cone 5C de 5 onde(s)
57 | 044321 | 82.36.03 1 Haltekette Jafety chain Chatnette
90 | 118745 |agraset 207 1 DANGER-AufkLeber DANGER decal Etiquette DANGER
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